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Belső elegyes Tudójitátok.

zaj

ege nyesem
kereíztíil

meg-fzi'iné
volt 
n é l k ü!

magát a Tél Tegnap már
a* Prdter-be'li Duna; a

nagyobb árkain- le a’
jobb ízán utunk vágyó

Telünk az idén.
Az

ieg-keményebb

Őriz O Deputdtzió, és az itt lévő
Török Követ a5 mi 2 nevezetesebb
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jputátzió, azon Orí’zagnak Udv. Kan­

állal Fejedelemnél n-
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Kantzellária gy ü 1 v
Hiuel ür

múlt Pénteken, u. m. ezen hó-
a’ F. -Erdéllyi Üdv.1' 'leve i 1
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1 /

teni; a’ honnan a 
napnak »7-dikén, öízve
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ő Exjánál, az egéíz JDeputátzio ide ment.
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A ’ Deputátziónak Feje lévén ama Hazája, Nemze­
te és Fejedelme buzgó ízolgálatjában meg-öfzült 70 
eíztendös nagy Hazafi Gr. Gyulai Josef Ur ő Nga; 
ki egéí’z Erdély Orfzágának közönséges fzeretetét 
és benne való bizodalmát meg-is nyerte; a’ fő 
tzellárius Úrhoz ezen befzédjét tartottá :

Ur !
Méltóságot Grój Erdéllyi Udv» Kantzellárius

A’ Nemes Tkts Rendei mi
általunk Excéllentziádat atyafiságdson idvezlik, és 
Hivatala fzerentsés meg-nyeresét ’s vitelit örvendik, 
’s mint a’
válofztott

Ns Rendek tellyes megjegyezések fzerint
s Felséges Urunk meg

eröfsittetett Udvari Kantzellárius Úrtól tellyes re- 
ménséggel azon valóságos jó Hazafi indulatból fzár- 
m<zó atyafiságos indulatját ki - kérik , hogy mint 
egy Polgári Század alatt Törvényeink fzentsége eF 
len érzett Ns Hazánk’ sérelmei orvaslására intézett, 
és a’ közelebb tartott Orfzág Gyűlésében Polgári 
törvényes alkotmányához képest fzerzett Ártikulus- 
saiknak, a? Királyi Kegyelem által lejéndő helyben

« •

atyafiságos fze-
h,agyasokat ’s meg-eröfsittetéseket $ Hazafiűi forrón 
buzgó indúlaítyából efzközleni, és 
rét etet. édes Hazánkai éreztetni méltoztáfson;»• * • * t t

Erre a’ Kantzellárius Ur ő Exja következendő
sá-Feleletet adott a’ Députátionak :

gos fzivvel ’s tellyes tiíztelettel véfzem én is a’ T* 
Rendeknek ezen M. Deputátio által ki-nyiíatkozta- 
tott valóságos ízeretctit ’s bizodalmát; ’s vahemint 
különös ízerentsérímek esfriérem, hogy ezen tiiztelt 
Députátionak edgyen edgyen mindeft érdemes Tag- 
jait tiíztelem; úgy fővebb törökedésem az, hogy é- 
des Hazánknak bennem vetett reménységének tellyes 
tehettségem fzerint meg-feleljek ,. ’s • kívánságának 
eleget tegyek; melly tárgyomnak el-érését annyi- 
val-is inkább fzerentsés ki-menetellel reméllem, mi­
vel igazságban gyönyörködő Kegyes Fejedelmunk-
ismeretes egyenefsége biztat azza l, hogy' a’ Nemes
Rendeknek Törvényes kívánságokat m eg-adja,
I' /\ A v% v . m. I  , 1 1  _ / 1" * / 1  • 1

s
1  örvényeink ellen, érzett sérelminket meg orvasol
! ct
ízivemből

mellyet hogy edgyes ízivei meg-nyerhefsünk

Vasár
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Vasárnapra viiTadclog öfzve-gyüle ezen Orfzá*; 
gos Erdéllyi Depütáizió drága Magyar Köntösökbe 
öltözve, ízép rendel, 9 órára, a’ • Fő Kormányozó 
Qr. Bdnjjy Úr Exja Izáilására; ki ezt 10 órakor a’ 
í\  'ts . Királyi Udvarba vezetvén ,; ő Felségének bé
ajánlotta. Á ’ Gub. ö Exja eiöl-díván a’ fejedelem 
előtt; a’ Depátátzió, pedig egy fél abrants formá­
ba körüllötte hátrább , egy hathatós Deák beízédet 
tartott ő Exja a'Fejedelem előtt (a’ jövő Leveliink­
be léízen bé-iktatva) melyre a’ Fejedelem,Deákul; 
mint a’ Magyar Örfzági Députátziónak azt felele : 0** % >

-< ,

Ven
Az Orfzágos Deputátziót ízivesen vettem, 

Ts. Királyi Kegyelmemet ajánlom. A*
fenn - alva halgatta az egéfz Deák befzédet 
végre a’ Gubernátor Ur ö Exjától fzeméllyesen tu­
dakozta a utatus Ij rákot , et ő Fxcja ed- 

Innen.a’ L e ­gyenként aujjirolt ő Felségének, 
putátzió a* F. Királynéhoz , Hertzeghez
as t. ment; meííyet következendő Leveliinkbeft min-
f  * ,  %  • r  * a  J -  • • t .  • •; * '  « *

den meg-esett beí'zédekkel edgyütt közleni fogunk.
; * Ma, u. rn. Húshagyó- Kedden, az egéfz Erdélyi 
Kantzeliária és l)e putátzió Kantzellaríus Gr. Teleki 
Sámuel Ur ő ÉxcjábáD vágyöíí ebéden és atyaíisá 
gos

% ,» •
.»•

on. *» •
iái Tartományokban való tanulasa az 

Fkkléíiai Hiítoriának meg-tiitatott másutt, tsak az
KlaítromokbaaÜbiverlitásokban tanittátik es a4’ « \

*. I - « ezután
r / •»

• • %-

Elegyes jegyzések

János Ur o iNga
megyében Judicii Subalterni Pre'zefseset viselt M

/ '  ?’ * > / . f * v * “ * '  f  .

Gróf Szop dry Péter Ur vette Hite lséül Gr.
K N. Hont Vár

ÍJújzár Josef Ur Kir. Tarátsosi Méltósággal ti ízt él­
tetett- meg. —  A 5 JSagyJzombati Kerületbéli T á ­
blánál Titoknaki rángaí és,8000 for. eíztendei fize- 
téísel volt Hegiftrátor Gázló U r , a* Helytartó T a 
hatsnál lormtal Kantzalifta lett.

P 2
A ’ Sep

tem
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temvirális Táblán 500 for. fiezetéfsel volt
Kantzallista lelt 350 for. fizetés»ugyan 

e 1 ő 11
•• »i\í

L. i Sz nhmdr Vármegyének Re-
gilárátora Gyöngyösi Láfzló Ur itt lett Accefsista
300 for. fizetéísel.
( R éf.) ki előbb

Szabó Láízló Ur pedig f 
az után JS. Bányán Pro-

feísorságot viselt, Accefsista lett 200 for. fizetéfsel.
Tsak ezen Hivatalakra 250 Inítánsok valának, 

előttkik
. *

>nak.
ez már

A ’
Hivatalokban fzólgáita- 

1 sarara többen iníialtak 600-nal, pe-
n a % y o b b

dig tsak ?o az iiress hely.
Erdélyben a’ Pupilaris Exactorátust, az az, az 

Árvák fzánuvévő hivatalát, ő Felsége a’ Királlyi 
Táblától el-váloíztván, a’ Kormányízék mellé fog­
lalni méltó ztatá.

fii'mondónak 239-dik lapjáról egy mofianA’
Bét m Hazánkfia olvasván hogy Kó­
ló svárt lakó Hivatal - béli Személlyel háza ezen a
télen

f a

úgy melegedett, ha né Fo Isná, Ur pa

ezeket mondá
igen méltó panaízra indnla es

A
2 mer

v
várhoz

Gyulai Domi
és, wc annyi fája 

ez egyedül el tarthatná Kolosvárt fával

kun tsak 
vagyon ,

A*
Fiskaié Dominium még közelebb vagyon Kolosv
hoz. 
val.
tartani

Ez
Ho

meg más Kolosvárt el-tarthatná
h a’ Hu

a’ Fő Ispánnak

, bogy
Várofsát, olly nagy gondot

A ’ Szatn vize
k a’ havasok k

épp en
/

azok

fzebb vögyön, Kolosvár Várofsái
bé magát, a’ leg

a h
sok egy nehány Kolosvárt el - tarthatnának iával

kivált ha
manynak-is fzabad

egy kevés gond és erdő nevelő tudó*
a_ dologhoz kozeliteni

és az Érdién R * »-I) i r effij (f mutatná-meg a’ mód*
hátán a’ fát bőv-ja t , miKeppen leheísen a’ Szamos

b

\

1c
b

Kolosvárra.
a’ fa dóig

Egy ízóval Ko-
nézve lehet o

O 0  7  7

A ’ midőn Gr. Szétsényi Ur 50 Exja a’ Magyar
Orízag Rendjeitől Aápolyba küldött emlékeztető, s

m a r
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már elege tudva lévő pénzt a* Királynak által ad-
i iy el«ta volna, egy igen fzép öefzédet. tartott Oloíz 

yen, melly által a’ Nemzetet és a’ Nemzet ízives
ajándékát ajánlja vala ö Felségének.

/ \X azon nvélvén felele
A ’ Király

a’ Grófnak, mellynek
1  A i i  / c /iértél me igy vagyon Magyarul. „  A* le g -érzéke­

nyebb belső indulattal ölelem a* baráttságnak azon
bizonyságát, melyet ragasztottak á* Tsáfzár ’s Ma­
gyar Király, és a’ Fő Kert.zeg Nádor Ispány, ahoz 
a’ kedves ki - nyilatkoztatáshoz, a’ mellyet mutat­
nak hozzám
kezvén azon

vlagyar Ürfzág’ Rendjei; meg-emíé-
nag y örömről mellyel tapalztaltam

az ö Nemes és Vitéz Nemzetjeknél.
§

,, Az a’ tifztelet, mellyel bizonyított erántam a* 
Magyar Nemzet, ’s azon betsület érzés, mellyet 
öntött az én belém maga eránt, soha se fognak ki
esni fzivemböl. “
<•

„  Kérem az Urat, tegyen erről tanúbizonyságot
Énmaga méltó Társai előtt.a’ Státusok, és a’ 

az Urat, a’ ieg-nagyobb meg-elégédéísel nézem ezen 
fő Városban. “

nyelven tartott ezen Kedv. Hazánk nagy 
érdemű KÖvetje különös befzédet a’ F. Nápolyi Ki­
rálynéhoz ezen alkaltnatoísággal; mellyben Nemze­
tünknek a’ Nápolyi Udvar eránt való buzgó indu­
latát jelentvén, a’ Nemzetet, és a’ Nemzettől Ko­
ronázásunkon való meg-jelenéseknek háládatos örök 
emlékezetére veretett pénzt o Felségének Kir. Ke­
gyelmébe ajániá. — A ’ F. Királyné - is hasonló­
képpen Németül tarta egy befzédet, a ’ nevezett

b írj *

Grófhoz, mellynek értelme ez Az én Bá­
tyámnak a’ R. Tsáfzánidk, kihez engemet oly óra­

jelen való alkalmatofság-ga kötelek köteleznek, e
béli küldését ezer Örömmel és gyönyörűséggel fo­
gadom. a’ K i r á l ly ra
az en 
d o! o

Férjemre nézve
Valamint réám nézve f úgy

igen kedvesen érzékenyitŐo y
az , ho"v egy olly nemes , és vitéz Nemzet 

illy kiváltképpenvaló módon bizonyítja- meg eran-
Kéretn a ’ Gróf U-

y  \  i. i. f t. v  t %  ii /  ^  r 1 11 ” ^

tünk a’ maga figyelmetességét
ra t!
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rat! bogy különösen réPzemről tegye bizonvofsá a5' 
'l'sáfzárt az én Bátyámat árról, hogy tifzteletem , 
’ s érzékeny fzeretetem, mellyel viseltetem eránta,

-va ló ; győzze meg Magyar Or/zág*hatar 
Rendjeit is arról,
bets illő jök 
magával is ,

y igaz Pzivefségű kötelessek ’s

s>o,;ja mar j o o o a n- nem
IV

Hiteífe el egvízersmind az Ur
• * ^ ;  / » . , ( « / •  s - % _____

Rendek, egy illy betses Biz- 
haj tás ára • való válaPztások által,

találhatták volna kedvűn-
*  \ é * f

két ; mint midőn az Ur* Személlyét válaPztották.44
A ’í Munkátsi Uradalom, vagy Dominium vifTza- 

v ét etett volt (mint tudni-való) a’ Gróf Schönborn 
Famíliától-; 1788 dik efztendőben a’ Korona* fzámá- 
ra. A* közelebb multt Orfzág-Gyűlés, ellenben viííza 
ítélte azt Örökre az említett Pzép érdemekkel tün­
döklő Schönborn Háznak, az általa hozott, *s Ki- 
rályi helybe - hagyással is meg-erőssittetett Tzikke- 
lyeknek 7-dikében. A* voltak ép pen való által-adás, 
ezen folyo efztendö Január. 29-dikén esett meg. Á l­
tal - adó vélt a* MunkácsiDiüriktut’ Kamerális Ad- 
rtiiniftrátorá (Kamarai l£í-fzoIgálfatója), *s Kir. Ta^ 
nátsos M. Csat hó Ur. Altal-yevönek ki-kérte maga 
képében Gróf Eugeniut* Érv in,! Ns Várme­
gye* Örökös Fő Tspánnya; IffjabbTek. ■»
ló Urat, Ns Beregit Varmegye* Első A1 Ispánnyát, 
a’ ki volt t. i. negyedfél efzténdökkel ez előtt ugyan 
tsak Altal-adója is az Uradalomnak , a*. Schönborn 
Ház’ réfzéről. Midőn birtokába vette volt a* Ka­
mara ezen Jófzágot, 150 ezer forintot fizetett a* Schön ­
born Famíliának; most tehát ezen summát viífza kí­
vánta magának a’ 5 Ka mar a is , de annak Pzakafzon- 
ként-Való le-fizetásére 5 efztendőket engedett a’ fenn­
nevezett Gróf Urnák. Ö Exaellentziája azonban mind­
járt lehette nagv réfzét a* summának; *s minden ó
rán e

n

ten is ki fogfa elégíteni a* Kamarát.
A’ Reísi Univerfitásnál olyan dolgot fzemlélünfc

melly itt moftanság éppen 
Ez abban áll, hogy ö Fel­

egye t a' többek közt 
nem vala sban.
tege némelly Proíeísori K atedrákba remi kívül va
• i!r • i • , 1 # 1 < »  J r* * *«•

V»'
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ló tanittókat-is rendelni jónak tartván , az Europa
Statusok Hifi
Tudó Hiánynak tanittá 
nariusokat, u. m. az 
dikra Dottier, a’ hai

a’ P-kvfik es Politikait
narom illvren E^íiaordi-- / r  *r *

re maso

kát ki-neveztétni
ezen ren

• • . 
gedte

npijier, a’
Luca Jgnátz dJra-

0 felségének

közeledj 
ízorgaímatoisága nevekedjék

tokán ezt a* bölts tzélt akarják
Orízágia- 

;t, és a’ Profetsofok
látni, hogy a’ Bétsi Univeríitás a’ külső

Tegnap 1 mene Török Követ egéPz
A sia i pompával es Gálával egy pompás 6 lóvá Gá 
la hinton a’ Német Birodahrm V. Kantzeliáriiifsá-Nemet JBiroda

i • •» •» •

hoz H. Kolloredohoz Audentiara.
veres Gyalogság parádéba

egy oíztály 
az után a’ vezeté-

_ I

kékén lévő drága kéiziiletü paripák és némely Tö* 
rök Tifztek ioyan mennek va!a a’ Török Pappal 
edgyütt, kinek Kalpogja éppen ollyan, miilyent a’
Magyar Ref. Prédikátorok közziil még máig-is visel­
nek némeliyek. Közbe megyen vala itt: a* Kövét 
Hintoja , tneiy mellet gyalog Törökök és a’ Hqrtzeg

jvaidnak két felöl. A ’ Hintó után mennek
t - r  I  * 4 V '  •

valala Török Tiíztek drága kéiziiletü Paripákon,
egy oíztály gyalogság rekeízté-» 
és lovas* vasasok is mennek vala

hátul pedig
bé

meg

hátú
Porok; a’ Játék taézö hellyeken. és a’

A* Nemzeti já~Redutba ízabadon jelenik-meg. 
ték nézd Palotának 3-dik rétiében ( hely
keízittetett ízamara

Egy nehány napoktól fog a’ hir Bétsben

órán indulni

rantziák ellen tsak ugyan 100-ezer mm 
Pl atál mo fis ág ok seregei fognának mindéi

Alujzkák és Svédek pedig egy
zönséges hajós serget fognának Korsika fzigetje féle
ezek elten indittani. A ’ Pruízfzus Király
népet ad 
ellen, 
sieur iV

rodalombéli fergek melle
»

zok
A ’ Bétsben Frantzia Követ Mon-

indidó félben vólna haza
az a’ hir , hogy mind»» oran
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Február. 1792 A ’ kiilÖmbÖző
eg atyafiságos egye is ég­

való barátkozásnak péld hogy
ne tsak az
nek, és együtt

Magyar Orfzágrol hirlelje ottan ottan 
Ur hanem a’ mi Erdélyünkről is , hol az a’-félék-

éppen nem kellene ujjságnak lenni, imé 
nevezetefsel Tordáról kedveskedem az Urnák, 
múlt Januáriusi hónapnak 8-dik napján iktattaték- 
hé Néhai Fő Tiíztelendő Molnár Márton Urnák bel­

li Catholica Nemes Megyének lilé­

nek egy
A ’

lyében . 
bánu fsává

Törd
es Vidéknek Esperestj Fő Tifz-

telendő L áfi ló fi Gergely Ur , a’ melly napra még
előre minden Vallású Tordán találtató Parochusok 
el-hivattattva valónak, a’ Tordai Tek. Kamarabéli 
Tifztséggei és más Városi Elöljárókkal együtt. Tiz 
órakor bé-kisértetvén a’ templomban a’ hé iktatan-
dó
bői

Plébánus és Esperest Or a’ fzámos emberek-
-v __

Oltár eleibe jobb f
majd on a n a g y

Tilztel ok és Esperest
Ur, Bogáts Ferentz Ur, mint a’ bé-iktatásra ki-bo- 
tsátott Tifztelendö fzemélly, ki-is egy a

fzedeeettetett hathatós és. fontos Befzédat tarta
Sz. írás­

ból
Papi Méltóságról, . 
;elefségeiről , bé - fe

annak fel de igen terhes

a
val.

moítani
Ezt követte a

6
1 jvegre 
lett difzes 
ki Dekreti

befzédet
atasa-

Botskor Ignátz Só-Aknai Káplány Ur által 
ofvastatása, meliy

fel
etum a m wpo

Gróf Ur ö Exja fzép ditséretekkel elé-fzárnlálta ezen
Fő Tifzt. i f  lófi Gergely Urnák meit* " - ' J )  ̂ O-J * ?
melly fzerint elsőben - is egy efztendeig a’ Károly-

1 /  /  • ' r í « • • * 1 • n  i ~1 / 1  /  a i  /> ili* « / 1  1 a . t  * /p ,
rí usi

pok Székben, C Nótá­
ba az után Kolosváratt Ká­

plány lévén, egyfzersmind a’ Kis-‘Papok’ Seminá-
*  ̂1 , / 1  • t \ • n / . ••i.-* % f ■ ir% A  r  \  I >  t  t  V  \  ***% »  ■*« y  \  I T  m. <1 .r s l    1  i  ^      K I . .  I   A .  I    X.  .  .  .riumaöan négy eig Vice - Praefectufságot vi­

selt: maid annaku tárnia a’ Nemes Katonai Megy
1  m / 1  / r» / . - . „ , . , ____ ^ben Plébánufságot.O s azon vidékben ft
s2 O O

*' i. t érdemlett. és az ott körül levő Megyéknek
fáradhatatlan fegitöj Mind

m á r
ít

\
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már méltók voltak arra
tifzteletesebb

hogy ezen mostani
tataiban hfellyheztottettnék

Iveknek fel olvasása után
Plébános
Mélt. Fö

maga-is az ujj fö Tifzt. 
beízéddel meg - köfzönte , mindu -a '

me
és

fo Key vei-

6

hozzája mutatott 
p ed ig • a > N emes M egy ének hl vs

ereiével:
en 'juhaim f-

kérte amaz igéknek
*7 »itz után az

llátor Fö Tiízt. Kánonok Ur alt
leadó rövid befzed mellett által adá a
t o 11 
mel

oz igen
.  /  0

il-
o s

o.ges 0

- iktatta-
nus Urnák fa’ Templom Kúltsáit , 

mellett a’ Templomot és ahoz tartozókat hiv-
20 nd viselésébe

Oltáron a1 S

aj ama. Utoljára Hála-adó ku- 
féle Énekek mondattak , és a’ %1

hofzfzason tartott
V agy

il­
lendő í'zokon. Tzérémoniávai meg-tétetett. így a 
templombéli Itteni Sz. Szolgálat végeztetvén, mell)
alatt nagyobb tefseg-leíel vég

ég
;tt, a’ Tordai Tek.

keze alatt lévő AU-Tűztek
hat ízeméilyekkel 1. :u

liV k Ö n t ö s 1) én
öltöztetve va!
é

az Oltár korul udv
s hat ki-fzegezett ágyuk íok versben rneg - fzoll il­

lák : az után hé-kisérteték a’ fő Tii’zt. ujj Plébánus
és íL s t) e rest Ur a’ Parochiális Házhoz minden Hi-

>an bé-vatalosok által, hol elsőben is a’ Plébánia
álliitatott , majd

ebédhez lilének feles
igen

rai
<\z!»úmr Tordai Papok, a’

/ m 1 / • r
'  J hány

moözö Va.1- 
T  ekinteles K a m a -

i iíztség más Egyházi es Városi Elöljárókkal 
sávos és hofzízan tartott ed-
j

múlattságnak le-foiíyása alatt 
fái háttá akárki ama’ rési Kerefzténvek között em­

eri gy üt t. Melly 
gyűlt való

daua akárki ama’ regi
léke l e t e s Slg ap tin ak , az az:

/ ♦ / C és a" — ------- c-----} 7  - j
Vendégek, mint azon egy mennyei Atyának gyer­
mekei, fzeretetnek kötelével egybe - ölelkezve igen

. . . .  j  . . • « - m % *

atyi
den
lettek ,
re

gos nyájc együtt vigadtak, é s m i n - 
teli vérekkéel - felejtvén mint egy 

Kereí/.tényeknek tsókjaival tend-
gymást illették akár ii az

E
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Együtt-múlátóknak Seregét, ollyan formában
egy kiilomhözö kertekből fzakafztott ágokból
így ben fűzött Kofzoi

valók, tsak azon egy elsőtől
ellyek azon egy földből
. ia i ## i / ik , és tsak

azon egy liántól elevenittefnek; és noha kiilomb
ző
a’ i
de tsomóban füzettettvén ékesen egyben-illenek

i  ‘

nevekedtek, de| kivált 
nertiek fzerint külömbözo illatjok vagyon,

a’ külömbözö kedves illatoknak egyb legyedé
I ;yobb ’s tokelletesebb gyönyör- 

: láthatta akárki továbbá, hogy 
ggai , a ’ vidámodás a’ mér-

se a* ízaglast
ködtetéfsel mi 
a’ jó kedv a’
téklétefséggel. egybe-ölelkezhetik az ártatlanságnak
hatar
tság
télre

belől, és hogy a’ felebaráti igaz múlat 
m vehiculum, avagy a ’ közlésre ’s bé-vé

fzolg
a víz
latji
atv.

orvafságnak be
mint némellykoj: a’ bor vagy

által bé-folyl fzivből
fz e i az*

mellynek ízolg
Tf % maiikba az

teft
lyájának haíznos orvaslására
akárki annak az 
Isák és AhimfHek

nyava
t- láthatta végezetré 

igen régi vendégségnek példáját 
között annak az örökös ízövet-

tségnek bizonyságára, hogy íbha ez után a’ kút fe­
lett háborgás nem léfzen az Lsáknak Páfztori , és 
a’ Gérárnak Páfztori kozott. Iilyen forma egyben
fzövetkezésre ada alkaimatoíságot a’ jó fzivei látó
és ártatlan vígO kedvű fő Tifzt. Gazdának lakadal 

meily alatt az ágyuknak íokfzori dörgös hír­
mondásai-is hirielték, hogy Városunkon több ii-
ma

forma Agapé történt. Úgy légy
iyesedjenek-bé mind azok a’ í'zent fogad
ízem
k

m i n e kell masokat
t \  r*VjP t

/-fifordán
meg

emnek a ’ főidnek lávái.

tel­
id i-
rni-

!i\lár
nem-is ízüksée Írni a’ sáros öí'zből, és ki

0- >V |  ^  • I 0

bői tsudauatáson egy bén-elegy ett idő
folyt többnyit ez

/i a r o 
és más t

ák
ege

» i f

á t , mely 
Az erdőre4 *

fzemiélik a* kökörtsényeknek
Azonban a*

eíztendöben

oknak nyílás
ködös büdös Lágy nedves levegő 
veidig. Hailatik-is már némellj

közben
némelly heilyeken ki

a
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a’ ragadó nvavallyákn 
látázofct a’ Szeben fedői ki-érkezett és

ik ereje Hallott ide és

B nagy egt/» > O nak • •
Marosig

ujjsaga
féle katonák., meg a’ Határnokság-is nyil-

hadi illendő készületre , és
való tartásra régen el - jött a- pa-

' j ̂ bbröl femmit
. , . • - . # v  ~

Kamarai. ,es MontaniÍHcumi fzolgálatokra az
hazafiak iránt költ Királlyi 
nak minden- felé 
vetkezett,

* Collégiumokból

tteteseböl már
parantsolat1 1 v

ak tanulására magokat fokán 
vagy már az illendő hellyen

vagy a’ magok jelentésére már kéfzen
vágynak, ügy tudjuk, hogy az

I 1  • / * / r% | . , • a /  * f » ti « ivalami réfzben

belső hivatal és a*
Eddig a’ Collegia mi életet tsak a

féléket tanulók-< . •

delem - is kegyelmesen
fok

Cancelliftai pállya váltotta - fel.
«É A  A  % I A  «i ^

Imhol molt nyilik-fel a’ harmadik és nevezetesebb
3 it0 aV
uogulásokra

fzegényebb de jóra menendő Ifjaknak ból

i
ifznajü. i íebr Difznsiói Mess

Van Backus' ’s Eénusnak egy rideg fajzatja.
Terméfzete sertés , majom ábrázatja.

Képe Oifznajónak betűit ki-festi,
' Epicurus nyájjá között hizlalt testi. 
Lopott, nem rendesen fzérzett Apa neyet 

Elébb, mint lém hörpölt menyegzői levet 
Kit elébb bítangolt, feleségül vette;

De mikor nyóltz holnap telve el-temette 
Már három gyermeki, egymás után holtak.

Az előtt Sirjokban el-temetve voltak;
Kik közzül a’, nagyobb öt efztendöket ért, 

A ’ kiíisebb-is tizenkét hónapot majd mért 
Serentsés gyermekek ! a* kik meg-halának, 

Jó idején a’ főid’ gyomrába fzáliának, 
hogy bírván bolond attyoknak torkára, 

Aket majd meg-egye Saturnus* módjára

o

4*̂
% ^i

•. *
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Már vándorol hol egy, hol a’ más határon,
Mig Epicurush.oz hajón vifzi Cháron.

Fejtse-meg ezt a’ nem nehéz Mesét egy belső
külső fo állortzázó,

nak fzolgáló ember, JS * *
a' hasnak és a’ torok 
/ * * k e g y ide C T

najon lakozék. Ennek felesége, kivel tsak mintegy 
g hónapott volt törvény fzerint való házafságban
a múlt mberb holt; de meg

napos feleségének haiala jelött három
alatt három gyermekét temeti

is nyóltz 
hónapok

mind azon fze- 
méllytöl valókat; egyet öt efztendőst, edgyet két 
efztendőst, harmadikat még nem éppen efztendőst. 
Azt mondják, hogy felesége egyéb teítamentomi 
endelései között azt-is hagyta, hogy mikor

meg-fogna halni, 
prédikáljanak ;
té l, de hijánosnak ta

- -  ~ ~ ~ ~ 0  J- i  — o7

akkor felette erről a
e

ól
tettel, Jer
dl. De ez előtt már ré

sebben egy papi fzemélly előtt esmeretes lévén
igen - is a ' meg-nevezett N l azt igerte néki ,
hogy illyen matériáról mondandó igékkel fogná
meg - tifztelni: síz Ur fx
minthogy heb

e* Jzd/nár nélkül f

k kínoz
valami mefteri hivatalt-is in- 

lem visel vala.

Tudfífitáfok.

Anglia. Az Ánglus Király Jan. gi-dikén,a
fzokott Kiráilyi közönséges befzédclel kezde hozzá 
a’ Parlamentomi ülésekhez. Leg-előbb-is a’ Jorki 
Hertzegnek a’ nagyobbik Prufzfziai Hertzeg Aíz- 
fzonnyal lett egybe kelését jelentette , azon bizo­
nyos bizodalommai , hogy a* Parlamentem ezen 
Fels. Párnak illendő élelmére meg kivántató költsé­
get fog rendelni. Az után elő adta a Tn
nek AuCtr iának

rak­
ás Mufzka Orfzdgnak együtt lett

Azt Pzomoruán jelentette, 
hogy a’ Napkeleti Indiai Tartományok iránt is ha-
öfzve békélléseket.

sonló békefséges hírekkel nem 
hol Tip4 Sajk

kedveskedhetek a*'
m e g mind eddig

maga
meg • maradott 

vakmerő fel - tett tzéllyábm , és a’ kit tsak
egye-
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egyedül az Anglus sergeknek vitézsége indíthat igas- 
ságos békeíségre. —  Végre éld hozta a’ Király a* 
Nemzetnek moíiani virágzó áliapottyát és aclofságai 
alóli való könnyebbedését.

El-végezvén a Kir oCli
Parlamentombol, az Also

y ezen befzédét, ki-ment r*cl

is viízízá ter-
Az után mind alenek a’ magok házokba. 

mind az Also Hátnak tagjai a’ Király befzédének és 
kívánságainak fontolgatásán töltötték idejüket. A*
Felső Ház tsak hamar meg-égyezett abban , hogy a’ 
K irályhoz, Királynéhoz és az ujj házos Hertzeghez 
9s Hertzegnéhez égy-égy ízerentséltető köfáönet ki.il- 
dettelsék. Az Also Ház is, noha valamivel bajo­
sabban, ezen punktum iránt tsak ugyan meg-égye- 
zett. ío x  a’ Királynak egélz befzédét. meg-rázagat- 
t a : —  de erről, és Pitinek a’ F o x ellenvetéseire tett 
feleleteiről

Leg kifsebb kéttség sintsen benne, hogy a’ P a­
risból Londonba ment Frantzia Emifsariu ok ezen 
,5 punktumokat ne tették volna az Angin*: Udvarnak 
elejébe, ha Frantzia Grízággal

i)  Hogy a’ Gherburggiki - kötő helynek erős*
ségeit Frantzia Orfzág egéízfzem le-rontani '2-J'zor
a’ Spanyol Fami fiai 
1756-ban köttetett

%‘fzor az Auftriai Ház ;al
le o <yv D mondani.

hog.y
Ezen fel-tételekre az Anglus Udvar azt felelte:

Cher bur got n intsen miért j o b b a n le-rontani:
ezt magok az Anglus s r x rgek eléggé le-rontották volt.
A ’ mi a’ Spanyollal és Altimával való 
röl lejéndö ie mondását illeti a ’ Frantziaknak , erre 
sem léízen fzükség; mert ha az ujj Frantzia Conlsl- 
tutio fenn m arad, ezen t a a g o k t o ioSző ve its égek
oda léfznek , és Anglia magát a’ Frantziaknak sem­
mi'dolgába beié elegyitteni nem akarja, 
maízízor többet.

Erről

A ’ Prufzfzus Udvar által közelebbről el-foglal-
BayreuthiFejedelemségek együtt

m a -
látott AnfpHchi es 
33 Városokat és 53 
gokban. A ’ jövedelem belőllök többre mégyen egy

M i ifi a

mező Városokat foglalnakV*
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Millió Talléroknál. Moll 3 Regement Prufzfzus ka­
tonák vettenek parantsolatot , hogy a közönséges
őrizetre ezen Fejedelemségekbe be fzá yanak, mél- 
lyek hogy Tneh O fiz ág on útozhafsanak kerefztül ,

mint hallyuk, meg - engedte^
Városok .egy

—  két ol-

a’ Bétsi Udvartól, a
íett. 33 Városok 53 mező
Millió Talléroknál nagyobb jövedelem

el-foglalás a mellyck-lyan Fejedelemségetskéknek ,
ben az eddig benn volt Sergeken kívül még! 3 ujj 
Regemeritek el-quártélyózhátnakm ég pedig éppen 
á’ belső réízében a’ Német Birodalomnak: —- mind

nem
Fontyanak tengején

3 az Európái Fejedelmek*
0o 1 merő

Serpenyőben. Az u4njpooh * Barreuthi Fejedelem
ki a* maga Üraságát a’ Prufzízus Királynak 
adta, moít másodikízor házösodváh m eg, Angliá­
ban él nyugodalomban!

jfrrantzia hírek mofl tsak igen apróságok. r*
99 Pont &* Mascenccban néhány , a* Rhenus’ vizén 

túl táborozó fekete Vitézek Serégét ízaporitani in­
dult Frar\tzia Nemesek fogadtattak-éli 
nizonba fekvő

A  z ott C ar
Nemzeti esnie rí ek .-reálok!

‘ ‘ * /V. - S í V.Kifzállittattak ezek á* kotsijokból, *s az a’ tájjon
találtatható leg-ízébb fzamarat r elő , s erre* rrültették a’ leg-íizebb *s aranyba öltözött Vándorlót, 
artzal a* fzamár’ farka felé fordítva, kezébe a* kan-.
tár-fzár hellyétt a appendikset tartván, a
képe bor íépröVel mázoltatván - b e , fülbe-való hel 
lyet mind a* két fülére egy egy portzió ízénát köt­
vén, hordozták a* Város’ uttzáiri mind a* hét Aris-
* *j , j  * • * f  • • • • t  ■ '  ‘ ■ v

tokratikusokat, "s énekelve kisirtetvén a* nép* fe- 
prölékjétől. , Szeretőére oda érkezett a* Munitzipa- 
itás, *s ezekét a’ fégi Syítema Mártyrjait ki-vette

a’ Nép kezeiből, és őrizet alá tétette. Azonban
ők magok adtak, okot erre a’ velek való bánásra: 
inert a’ mint a’ Vendég-fogadóba bé-mentek ki-ne- 
vették a* Strázsán álló Nemzeti Gárdát, az9á’ haját körül nyiratta ; ez elö-ízollitá Társait, *s

úgy j árták
Az

a’ Nemesek’ haját le -beret váltatta, és
velek körül a’ Várost az említett pompával.

V t

k v . V»

•/ <•« „ egeízV.
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dologban leg -keservesebb az volt, hogy an-
ki a’ ízamárön lovaglóit, meg-kelleti a’ 

tulajdonolnának a’ ki-alkudt, ’s 15 Livrák 
fukart fizetni. —  Crimen Las foe hu muni­

tatis és nobilitatis !
t.

Egy más hellyen 300 Livrákra, 2 hónap i fog-
sagra es a’ per költségének meg fizetésére büntet­
tetek egy meg nem esküdött Ifién fzolgája, azért:
hogy az Iften beízédének fzékéböl a’ népet a’ Con-
ftitutzió, a’ törvényi és a’ hazájok hivségére meg* 
esküdött Papok elleti ingerelte. — Crimen centra
beejam ConfUtutionem ! Ugyan itt egy meg-es­
küdött Pap az Oltáron áltál verettetve a* maga vé­
rében fetrengvé tanáltaték, még pedig a’ íz. Pál 
Templomában. —  Már e* Crimen inauditum cen­
tra junctum Dei !

Ha igy megyen a’ dolog fokáig Fraützia OiS 
fzágban, annyira el-hátalmozik a’ bűim, hogy majcí 
név is alig íanáltatik néki; — A 3 Frantziák Királya ezt 
látván 3s egyfzersmind azt is elméjében forgatván, 
hogy mivel a’ meg nem esküdött Papok ellen való 
Dekretomot meg-riem eröfsitetté volt, ne taiám a*

ő Felségének túlajdonittsa az Ifíennek némelly
által a’ nép között minden­

nap tárhodó ujj egyenetlenségeket: ezen az ökon jo: 
hak állitá a’ napokban az Orfzágnak mind a’ §3 
I)epártrnányaiba egy kemény Királyi parantsólatot 
bötsáttani, mellynek eZ a3 Summája; hogy az E- 
lolljárok semmi nemű békefség háborítok között kü- 
lömbséget ne tegyenek, hanem a’ Zsidót úgy, mint
a’ Kereíz tényt — a’ R; Cátholicust, úgy mint a’ Pro-
teítánst. —

fzolgai között, es

a’ Conformiftát valamint a’ Diísidenset a
Papot, mint a halgatot ha magát arra a’ mots-
kös alatsdnyfágra le-botsatotta, hogy hazáját ve- 

. fzedelernbe ejteni iyyekezze —- a3 Törvényeknek leg­
rövidebb és egyenesebb útyán meg biintefsék.

Jan. 25-dikén égy 68 elztendös Latude nevű em­
ber jelenék-meg a’ Frantzia N. Gyűlés előtt, élel­
met kérvén magának; mivel minekutánna 42 eizlen-' ̂ j  <aera
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deis lett volna lakoísa a’ , már moft a*
minden napinak meg-keresésére alkalmatlan.
Ez az valahai U r, azért tétetett volt a Báíiil
lioyv At adum Pompadournah egy hazugsággal hízel­
kedett vala, mellyen rajta éreítetett. Ezt mondotta

meg í'02
teljesed vén , sót a’ hazug- 
a’ nevezett Lat üde Ur 42

volt a’ Mabámnak , hogy egv Levél által
etetőd n i,

£

melly bé nem
sa6 vilá £0 fsáéra

k j O

efzteodckig ntm látá nap fény t.
A5 külső Újságokból azt olvafsuk, hogy a’.Bel- 

gákf fő Evangélistájuk P 10 dómét, midőn ezen na-
olvban magán k Hollandiában Pro z éli tusok at

*

"1rja , el - fogattalek, és Jg7
ver-

ő-is ki-jatzodta a*
világnak mái revolutzios Theátroman a5 maga Ser

VejUr -darabját. 
Utolsó jegyzések 1 5

Pestről
Úgy értjük Budáról és

n> “ °gy
egéfségbenD C

gyakran Pr éji fii ál. 
virális Táblán ült 
azért rendelt

mi Kegyelmes Palatínusunk 'igen
A ’ Helytartó Tanátsonv a gy o n

Febr. 15-dikén a* Septem- 
N. Pest Vármegye tsak

egy Nótáriust a' maga  ̂ ,
hogy a’ Magyar Prothocolum Deák nyelvre fordit-
tafsék a’ Palatinus kedvéért, ki ezen Vármegyének

noha már Ő Hertzegsége Magyarúi-
Itt-is keménykedik a’ Tél ,

kebeléből

Fő - íspánnva
is alkalmasint ért. 
és moít van az

tat ott ezen hón. 6. Ennek Admini-

a’ leg-keményebb idd.
N. Szathmár V gyének-is közönséges Gyűlése tar-

7. és 8-dikán.
ítrátorához Levelet küldöttének Kafsára, és a' jo-

ezen Kedves Hazafit, kiben a’
reménysége helyheztetietik.

• • •

vo
N. V-gyének telije 
Levelei, kül riött ezen N. V-gye a’ fő Hertzeg Pa­
latínushoz , mellybea arra kéri ő Felségét, hogy 
a* masa kesvelmes közben-iárása által a* Pesti Uni-
veríiiásba Frantzia nyelv tanitó Profeísor-is tétes-

/ 1sek. 
míg
juk, vakok és sánták vagyunk.

ez
'érazottabb

ezen Ne más V-gyének; merto«/
Nemzetek nyelveit nem 4tud-




